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伊万·布宁著的《阿尔谢尼耶夫的一生(精)/双头鹰经典》是作者的自传体长篇小说，历
时七年完成。小说以主人公的童年、少年和青年时代的生活经历为基本线索，用散文诗
一样的优雅笔调，将大自然的声音、气味、色彩和光线，细腻捕捉并诉诸笔端，并且抒
情地回忆了俄罗斯的乡土、古老的民风，从主观感受和体验中不断探索与发现自我，展
现了俄国古典文学的传统本色。

《纽约时报》评价《阿尔谢尼耶夫的一生》时称：“布宁平静、克制的叙述传递了一个
‘永恒的问题’——关于人类的命运、生活、爱与死亡。”

作者介绍: 

伊万·布宁(1870-1953)，俄罗斯小说家、诗人、翻译家，1933年诺贝尔文学奖获得者
，是俄罗斯首位获得此项世界大奖的作家。瑞典学院

的授予他诺贝尔文学奖的理由是:“他严谨的艺术才能，使俄罗斯古典传统在散文中得
到继承。

伊万·布宁1887年开始发表文学作品，主要作品有诗集《落叶》，小说《乡村》《米
佳的爱情》《幽暗的林荫小径》《安东诺夫的苹果》《旧金山来的先生》以及《阿尔谢
尼耶夫的一生》，等。他的小说以无与伦比的才华描绘俄罗斯乡村的图景，被誉为俄罗
斯最忧郁、最冷酷的作品。
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诺贝尔文学奖

文学

评论

参与审读了后半部。很感觉是前十月革命时代俄国小布尔乔亚版的《在路上》——这位
多愁善感、让人气不打一处来的彷徨青年，人即便不在路上，心也永远在路上！（布宁
，安德列耶夫等等，这些永恒的精神贵族，灵魂久久流浪在放逐他们的时代之上）

-----------------------------
这本书我感觉太正能量了。

-----------------------------
长篇散文体小说，如此细腻敏感地书写从童年到青年的人生往事。俄罗斯庄园的气息、
声音、色彩，作家自身的人生经历和心路历程，都一一细致地展现了出来。这几天一直
沉浸其中，读完恋恋不舍。另外书中也显示出与作家结合往往是不幸的，他们追求自我
和自由，往往与婚姻的妥协相冲突。

-----------------------------
蒲宁的敏锐融于笔端，如诗如歌古雅文字透露着内心的洞烛幽微

-----------------------------
如果在无忧无虑的青年时代读，一定有更深的感触。像西伯利亚平原一般浩瀚的俄国传
统文学。

-----------------------------
非常细腻的情感表达。看书很多时候是因为脑袋里的太多想法没法表达，然而在书里他
们被表达的那么贴切和生动，那些瞬间的哀叹，生活的迷茫，现实的无力，散发的联想
……书里数次提及青少年时期主人公去教堂的体验，让人感动也让人战栗。



-----------------------------
非常喜欢。看了两三页就爱上了。语言极好，要千锤百炼才能到达这样朴实无华的境界
；以细腻的心灵捕捉到的俄罗斯的广袤风物十分动人，节制的抒情也令人“心醉”…动
荡、忧郁但又敏感的青年时代所展现的贫乏真实，每个青年都应该读一读啊！…“继承
了俄罗斯古典传统”的评语是准确的，不仅是因为书中所引的普希金、果戈里等。另，
梁姓译者的译本简直不能看，注意不要踩雷

-----------------------------
第一卷也没读完 不很感冒

-----------------------------
伊万·布宁的长篇自传体小说，却是和一般小说不同的阅读体验，充满了俄罗斯古典的
传统美学。

-----------------------------
布宁的自传体长篇，追忆一位流亡知识分子的似水年华~

-----------------------------
文笔很细腻，但是整本小说都是这种散文文笔就容易审美疲劳了

-----------------------------
看了刘小枫老师《蒲宁的故园》这篇文章，便找了蒲宁的书来读。书断断续续读了好久
，散文诗一般的语言描写那些属于个体生命的感觉和自我意识的觉醒。正如作者说“俄
罗斯就是在这样一个晌午，强悍地进驻到我的生命里和血液里”，我们的生命好像也是
由那些瞬间的感觉组成。所有事实般的记忆好像都随着时间慢慢的淡忘了，但有关那些
事实背后的感觉却能被长久的记起。

-----------------------------
书名是一生，其实仅仅写到了青年时代，由于带有自传色彩，所以文本并不是那么开放
。最大的特色就是对广袤俄国的风景描写，赞美河山、讴歌散发清香的乡村和辽阔的森
林原野，处处皆故土，故而饱含热情。他通过描绘自然风光来抒发心中的感受和联想，
表现出对往昔贵族地位的留恋和家业衰败的惋惜，文笔生动细腻。可惜我觉得蒲宁还是
适合篇幅较短的描写，稍长就显得冗繁，不及后辈帕斯捷尔纳克。不过这可能跟译笔有
关，读得略显隔膜，鲜活的语言就像被陈列起来一样。包括那些热情奔烈的段落，青春
澎湃的悸动，都被年已迟暮的译者给冷峻地压下去了。我感觉到似乎靳先生比较习惯沉
痛的笔调，本该是欢欣喜悦的跃动，略显寂然。

-----------------------------
俄罗斯人的细腻、爱情不能长存真叫人感伤



-----------------------------
烟草味虽然能给人一种人类和睦生活的愉快感觉，但总的说又好像是令人难受的，它仿
佛挡住了窗外的大雪和忽高忽低无休止地摇晃而过的电线杆。

-----------------------------
世界上的一切也都是盲目的，也都是不知道为什么会存在的。

-----------------------------
读前面觉得写得真好 后面实在没看完 这一生好普通

-----------------------------
带有意识流的写法，情节淡化，大量的是细节描写，读起来不容易。不过，对不会写东
西的人来说，对那些总觉得眼前景象太平常，经历的事情太平淡而不知道写什么的人来
说，很值得学习。

-----------------------------
蒲宁笔下的俄国是甜中带些许点苦涩的。

-----------------------------
《纽约时报》1936年的评论里说：“无论他作品的主题是什么，他冷静、克制的叙述
总是向读者提出那些‘永恒的问题’——人的宿命和生活，爱和死。应该在此提及的还
有他作品难以企及的静穆、熟稔和精致的美。”
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书评

林语堂说过“我认为一个人发现他最爱好的作家，乃是他的知识发展上最重要的事情。
世间确有一些人的心灵是类似的，一个人必须在古今的作家中，寻找一个心灵和他相似
的作家。这跟一见倾心一样。” 我想，蒲宁对于我，就是这样的感觉。
高三时第一次读到他的短篇小说《轻轻的呼吸...  

-----------------------------
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“世间的事物，还有许多未被写下来的，这或出于无知，或出于健忘，要是写了下来，
它们便获得了重生”
在1933年完成的自传体小说《阿尔谢尼耶夫的一生》伊始，布宁如此写道。
从最初的秋日阳光照耀着的大房间的记忆开始，阿...  

-----------------------------

-----------------------------
第一百次阅读以本书收尾，还是很满意的。《金蔷薇》+《阿尔谢尼耶夫的一生》是语
言美的二连击，成功让我对俄罗斯文学燃起兴趣。
以前我是怕读美文的，我宁愿看平淡无奇的语言，也不想经受看大段大段景色描写神游
天外的折磨。蒲宁某种意义上治好了我的景色恐惧症。他的风景描写...  

-----------------------------
在《金蔷薇》一书中读到关于蒲宁的一篇文章，当时就被吸引住了，便到处找寻他的自
传性小说《阿尔谢尼耶夫的一生》。当我从图书馆的书架上把它抽出来时，书页泛黄，
二十多年，没有人借过。
借回来十几天了，终于断断续续把它读完。这本书和我想象的有点差距，...  

-----------------------------
其实也就是《阿尔谢尼耶夫的青春年华》，蒲宁是俄罗斯第一位获得诺贝尔文学奖的作
家呐！本来是看《金蔷薇》中帕乌斯托夫的疯狂安利想读，然后试着在微信读书上搜一
下，哇！有！那还等什么！读它！！读完之后的唯一想法：一定要入蒲宁文集！把它摆
在书柜里！！供着！！！ 小时候...  

-----------------------------
看到第二卷的一半实在看不下去了。 糟糕的翻译：
庄园的生活再一次突如其来和剧烈地被打破了，再一次地出现到处一片那种特别的惊慌
和忙乱
这种气味甚至永远地使我感到珍贵、亲切，使我活生生地回想起那个古怪的冬季
幻想着滚烫的约旦沙漠上的拖到地面的长发遮身的埃及女人玛丽...  

-----------------------------

-----------------------------
林语堂说过“我认为一个人发现他最爱好的作家，乃是他的知识发展上最重要的事情。
世间确有一些人的心灵是类似的，一个人必须在古今的作家中，寻找一个心灵和他相似
的作家。这跟一见倾心一样。” 我想，蒲宁对于我，就是这样的感觉。
高三时第一次读到他的短篇小说《轻轻...  



-----------------------------
“我出生在半个世纪前的俄罗斯中部，在乡间，父亲的一个庄园里。”“我知道自己的
家族是‘显赫名门，虽然它已经没落’，而且一辈子都记得这种显贵地位，并为自己不
是出生于不明不白的家族感到高兴和自豪。”这是《阿尔谢尼耶夫的一生》的开篇。
该书面世于1933年，不久布宁获得...  

-----------------------------
金色童年的记忆漫游 选自“双头鹰经典”之 《阿尔谢尼耶夫的一生》 （第一章
第一节、第二节） [俄]伊万·布宁 著，靳戈 译 一
“有些东西和事件，由于无知和健忘往往没有被写下来；如果写下来了，它们也是鼓舞
人的……” 我出生在半个世纪前的俄罗斯中部，在乡间，父亲的一个...  

-----------------------------
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